
MATINS
2nd Nocturne

Tenebrae - Holy Saturday
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1. I

Psalm 29


will



8. To yóu, Lórd, I

10. The Lórd lístened and had

2. O Lórd, I críed to you for

6. I sáid to mysélf in my good

práise you, Lórd, yóu have

3. O Lórd, you have ráised my sóul

12. So my sóul sings psálms to you un

4. Sing psálms to the Lórd, you who
5. His ánger lasts a móment; his fávour

7. Your fávour had sét me on a móuntain

9. 'What prófit would my déath be, my góing

11. For mé you have chánged my móurning into
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8. to my

10. The Lórd

4. give thánks

2. and yóu, my

6. 'Nóthing will é

9. Can dúst give you práise

5. At níght there are téars, but

12. O Lord my Gód, I will thánk
11. you remóved my sáckcloth and

1. and have nót let my énemies re

3. restóred me to lífe from those who

7. then you híd your fáce and I was pút
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Repeat Antiphon 3.
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V. O Lord, have mercy
V. Tu autem, Domine, misere
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R. And raise me up, and I
R. Et resuscita me et retribu
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